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Az egyrészrGl az Eurépai Kozosség és tagdllamai, mdsrészrdl Kozép-Afrika
kozotti dtmeneti gazdasdgi partnerségi megillapodis

P6_TA(2009)0182

Az Eurépai Parlament 2009. mdrcius 25-i édllisfoglaldsa az egyrészrGl az Eurdpai Ko6zosség és
tagdllamai, mdasrészr6l Kozép-Afrika kozotti dtmeneti gazdasdgi partnerségi megillapoddsrél

(2010/C 117 E|24)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Kereskedelmi Vildgszervezet (WTO) Canctinban tartott 6todik Miniszteri Konferencidjarol
52616 2003. szeptember 25-i dllisfoglaldsara (1), a dohai fordulé a WTO Altalinos Tandcsinak 2004.
augusztus 1-jén hozott hatdrozatit kovets értékelésérsl sz6lo, 2005. mdjus 12-i dlldsfoglaldsdra (2), a
Kereskedelmi Vildgszervezet Hongkongban tartott hatodik Miniszteri Konferencidjanak el6késziileteirdl
sz616, 2005. december 1-jei alldsfoglaldsdra (3), a gazdasdgi partnerségi megallapoddsok fejlédésre gyako-
rolt hatdsair6l sz616, 2006. marcius 23-i dllasfoglaldsdra (*), a WTO hongkongi miniszteri konferencidjat
kovetd dohai forduld értékelésérsl szold, 2006. dprilis 4-i alldsfoglaldsara (%), kereskedelemrdl és a
szegénységrdl (a kereskedelmi politikadk meghatdrozdsa a kereskedelemnek a szegénység enyhitéséhez
valé legnagyobb mértékd hozzdjiruldsa érdekében) sz616 2006. janius 1-jei allasfoglaldsdra (°), a Dohai
Fejlesztési MenetrendrSl (DFM) szO16 targyaldsok felfiiggesztésérSl szolé 2006. szeptember 7-i dllas-
foglaldsdra (7), a gazdasdgi partnerségi megallapoddsokrol sz6l6 2007. majus 23-i alldsfoglaldsara (%), a
gazdasdgi partnerségi megdllapoddsokrdl sz6l6 2007. december 12-i dlldsfoglaldsdra (°), valamint az
dltaldnos tarifilis preferencidk rendszerének 2009. janudr 1-jét612011. december 31-i g torténd alkal-
mazdsdr6l, illetve az 552[97[EK és az 1933/2006/EK rendelet, valamint a 964/2007/EK és az
1100/2006/EK bizottsdgi rendelet mddositdsardl szolé tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatrél szolo,
2008. junius 5-i alldspontjara (19),

— tekintettel az Eurdpai Kozosség és tagallamai, valamint Kozép-Afrika kozotti dtmeneti gazdasagi part-
nerségi megdllapoddsra,

— tekintettel az egyrészrdl az afrikai, karibi és csendes-6cedni orszdgok (AKCS), mdsrészr6l az Eurdpai
Kozosség és tagallamai kozotti, 2000. junius 23-an Cotonouban aldirt partnerségi megdllapoddsra
(Cotonoui Megallapodas),

— tekintettel az Altalinos Ugyek és Kiiliigyek Tandcsa dltal 2006 dprilisiban, 2006 oktéberében, 2007
méjusdban, 2007 oktéberében, 2007 novemberében és 2008 mdjusdban elfogadott kovetkeztetésekre,

— tekintettel a gazdasdgi partnerségi megdllapoddsokrél sz6l6 2007. oktéber 23-i bizottsdgi kozleményre
(COM(2007)0635),

— tekintettel az Altalinos Vim- és Kereskedelmi Egyezményre (GATT), és kiilonosen annak XXIV. cikkére,

— tekintettel a WTO Miniszteri Konferencidjanak 2001. november 14-én Dohdban tartott negyedik tilésén,
illetve 2005. december 18-dn Hongkongban tartott hatodik iilésén elfogadott miniszteri nyilatkozatokra,

— tekintette] az Eurépai Unié Tandcsa altal 2007. oktéber 15-én elfogadott, a kereskedelemosztonzd
tdmogatdst célzé kozos stratégidra,
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— tekintettel a kereskedelemosztonzé timogatassal foglalkozé munkacsoportnak a WTO Altalinos Tandcsa

altal 2006. oktober 10-én elfogadott jelentésére és ajdnldsaira,

— tekintettel az ENSZ 2000. szeptember 8-i Millenniumi Nyilatkozatdra, amely a millenniumi fejlesztési

célokat (MFC-ket) mint a nemzetkdzi kozosség dltal a szegénység felszdmoldsa érdekében kozosen
kialakitott kritériumokat hatdrozza meg,

tekintettel a hivatalos fejlesztéstdmogatds terén tett kozosségi kotelezettségvallaldsokra, amelyek szere-
pelnek az ENSZ dltal 2002. mércius 22-én, a fejlesztés finanszirozdsarol sz6lé6 nemzetkozi értekezleten
elfogadott Monterreyi megallapoddsban, a G8-ak dltal 2005. julius 8-dn elfogadott gleneaglesi kozle-
ményben, a Tandcs és a tagdllamok kormdnyainak a gazdasdgi partnerségi megallapoddsokrdl tartott
Tandcsban ilésezd képviselSi dltal 2008. majus 27-én Addisz-Abebdban elfogadott kovetkeztetésekben,
valamint az ENSZ dltal a 2008. december 2-dn, a Monterrey-i konszenzus végrehajtdsinak feliilvizs-
gdlatdt célz6 fejlesztési finanszirozdsrdl tartott masodik nemzetkozi értekezleten elfogadott dohai nyilat-
kozatban,

tekintettel a 2008. szeptember 4-én Akkraban tartott, a segélyezés hatékonysdgaval foglalkozé harmadik
magas szintl férumon részt vevd dllamok dltal elfogadott accrai cselekvési programra,

tekintettel az eljardsi szabalyzata 103. cikkének (2) bekezdésével kapcsolatos 108. cikkének (5) bekez-
désére,

. mivel 2007 vége el6tt nem sikeriilt valamennyi kozép-afrikai orszdggal kozos regionalis megallapoddst

kotni, ezért az Eurdpai K6zosség és Kamerun 2007. december 17-én parafilta az dtmeneti gazdasdgi
partnerségi megallapoddst; mivel ezt a megéllapoddst 2009. janudr 15-én, Yaoundéban aldirtdk,

. mivel ennek a megallapoddsnak — mint minden gazdasdgi partnerségi megdllapoddsnak — az elsédleges

célja szitkségszertien a fenntarthaté gazdasagi és tarsadalmi fejl6dés biztositdsa, a szegénység felszdmo-
ldsa, a regiondlis integrdci6 tdmogatdsa és az AKCS-orszdgok gazdasdgainak jobb beilleszkedése a vildg-

gazdasagba,

. mivel a Bizottsdg tovdbbra is parhuzamos megéllapoddsra irdnyuld tdrgyaldsokat folytat Kozép-Afrika

valamennyi édllaméval,

. mivel figyelembe kell venni azt, hogy Ko6zép-Afrika nyolc dllama mind gazdasagi, mind szocidlis tekin-

tetben egymdstdl rendkiviil eltérd arculatot mutat, ugyanis koziiliik hat nem rendelkezik tengerparttal, 6t
pedig a legkevésbé fejlett orszdgok csoportjdba tartozik, és a ,fegyvereken kivill mindent” rendszer
keretében szabad bejutdsa van az eurdpai piacokra,

. mivel ezen orszdgoknak az eurdpai kivitel el6tt torténd megnyitdsaval parhuzamosan fejlesztési tamo-

gatdst és alapvetd technikai segitséget kell nydjtani,

. mivel a Bizottsdg és a tagdllamok 2007 oktdberében kotelezettséget véllaltak, hogy kereskedelmi segély

jogcimén tovabbi 1 millidrd (1 000 000 000 EUR) eurdt juttatnak a fejl6dé orszagoknak kereskedelmi
képességiik javitdsa érdekében, fuggetlenil att6l, hogy aldirtdk-e a kereskedelmi partnerségi megdllapo-
désokat, és mivel ennek megfelelGen a kozép-afrikai régionak tisztességes és méltdnyos részt kell kapnia
ezen 0Osszegbdl,

. mivel az EU és Kamerun gazdasdga kozott még csak korldtozott verseny van, mivel az eurdpai unids

export tobbségét olyan termékek alkotjdk, amelyeket Kamerun nem termel, de szitksége van rd kozvetlen
fogyaszts vagy a hazai ipar elldtdsa céljdbol; mivel a mez&gazdasdgi termékek kereskedelme terén nem
ez a helyzet, hiszen az unids exporttdmogatasok jelentds akadalyt jelentenek az AKCS-orszagok termeldi
szdmdra a mezGgazdasagi, dllattenyésztési és tejipari dgazatban, rombolva és gyakran tonkretéve a helyi
és regiondlis piacokat, ezért az EU-nak haladéktalanul meg kellene sziintetnie mindenfajta exporttdmo-
gatdst; mivel az dtmeneti GPM aldirdsdt kovetSen a Kamerunba irdnyuld unids export lehetséges megno-
vekedésének nem szabad gatat szabnia a helyi termelésnek és az Gj ipardgak fejlédésének, tekintve, hogy
a GPM-eknek hozza kell jarulniuk az AKCS-orszdgok gazdasdganak diverzifikildsahoz,



2010.5.6. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 117 E[143

2009. mdrcius 25., szerda

1. hangsilyozza, hogy ezek a megéllapoddsok csak abban az esetben tekinthetSk kielégitnek, ha elérik
az aldbbi célokat: eszkozoket adnak az AKCS-orszdgoknak a fenntarthatd fejlédéshez, elésegitik a vildgkeres-
kedelemben valé részvételitket, megerdsitik a regiondlis fejlédés folyamatat, fellenditik az Eurdpai Unid és az
AKCS-orszdgok kozotti kereskedelmet és el6segitik az AKCS-orszdgok gazdasigdnak diverzifikaldsat;

2. hangsdlyozza kiillonésen e megéllapoddsok elsGdleges céljait: a fejl6dés, a szegénység csokkentése és
hozzdjarulds a millenniumi fejlesztési célok megvaldsitisdhoz;

3. agy itéli meg, hogy e célok eléréséhez célzott védelmet kell nytjtani az AKCS-orszdgok szdmdra a
GPM-ek megvaldsitdsabol adodé bizonyos lehetséges negativ kovetkezmények ellen, olyan tdmogatdst
nytjtva szdmukra, amely lehet6vé teszi, hogy tényleges hasznot htizzanak a kereskedelmi preferencidkbdl,
tovabbé figyelemmel kisérve gazdasdgi és szocidlis fejlédésiiket; felszdlitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat,
hogy biztositsanak fokozott és megfelel§ tdmogatdst a gazdasigok dtmeneti GPM-ek parafildsit kovetd
atalakuldsdnak elGsegitésére;

4. biztatja a targyal6 feleket, hogy a terveknek megfelel6en 2009 folyamdn zdrjék le a tdrgyaldsokat; arra
osztonzi a feleket, hogy hozzanak meg minden intézkedést annak érdekében, hogy az AKCS-orszdgok és az
Eurépai Uni6 kozotti dtfogd gazdasdgi partnerségi megéllapoddsokat a terveknek megfeleléen 2009 vége
el6tt véglegesiteni lehessen;

5. elismeri, hogy a WTO-szabélyoknak valé megfelelés érdekében 2007. december 31-i g létre kellett
jonnie a megallapoddsnak; megjegyzi azonban, hogy a Bizottsdg nyomadst gyakorolt az 4tfogé GPM-ek ezen
hatarid§ el6tt torténé megkotése érdekében, mikozben a megéllapodds drukra vald korldtozdsa elegend§ lett
volna az Eurdpai Kozosség WTO felé fenndllé kotelezettségeinek teljesitéséhez;

6. ugy itéli meg, hogy a kereskedelmi forgalom igényelt, 80 %-os ardnyt liberalizdlisa a GATT XXIV.
cikkének olyan értelmezése, amely nem veszi figyelembe, hogy az Uni6é a vildg legszegényebbjei kozé
tartozd orszagokkal tdrgyal, amelyek kozott eltérések vannak a fejlettségi szint és az érzékeny dgazatok
tekintetében;

7. elismeri az ideiglenes gazdasdgi partnerségi megdllapodds export6rok szdmdra azdltal biztositott
elényeit, hogy kiszélesitette az Eurépai Unidba irdnyuld exportlehetségeket a cotonoui preferencialis tarifa
2007. december 31-i lejartat kovetSen, ezdltal elkeriilve a kdrokat, amelyeket az AKCS orszdgok exportdrei
abban az esetben szenvedtek volna el, ha tevékenységiiket kevésbé kedvezd kereskedelmi rendszerek kere-
tében kellett volna folytatniuk;

8.  udvozli, hogy az Eurépai Unib az AKCS- orszdgok és az Eurdpai Unid kozotti kereskedelem libera-
lizdldsdnak eldsegitése céljabol a legtobb termék esetében teljes mértékben vam- és kvotamentes hozzaférést
biztosit az Eurdpai Unié piacdhoz;

9.  hangsilyozza, hogy a megallapodds megerGsitése esetén jelentSs erdfeszitésekre és nagymértéki EU-s
tdmogatdsra és technikai segitségnytjtasra lenne sziikség a kameruni gazdasdg megfeleld szintre emeléséhez;

10.  dgy véli, hogy annak ellenére, hogy a kameruni mezdgazdasdgi termékeknek preferencidlis hozzafé-
rése van az eurdpai piachoz, a GPM nem képes a kameruni mezGgazdasdgi termékek fejlédését elérni,
kivéve, ha a termeldi kapacitdst erdsitik és modernizdljak mdszaki és pénziigyi beruhdzéssal;

11.  megjegyzi, hogy a mezdgazdasigi segélyekre forditott kozkiaddsok mértéke kozotti jelentds
killonbség az EU és az AKCS-gazdasdgok viszonylatidban oly médon érinti hdtrdnyosan az AKCS-orszdgok
termeldit, hogy csokkenti versenyképességiiket belfoldon és kilfoldon egyarant, mivel termékeik redlértéken
koltségesebbek;

12.  tdmogatja ezért a mezdgazdasigi termékek és egyes feldolgozott mezdgazdasdgi termékek vonatko-
zasaban megéllapitott, vimtarifaszdm aloli kivételeket, mivel ezek els@sorban ezen orszdgok j ipardgainak
vagy érzékeny termékeinek védelmére irdnyulnak;



C 117 E[144

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2010.5.6.

2009. mdrcius 25., szerda

13. gy véli, hogy Kamerun, valamint a térség élelmezésbiztonsdganak garantdldsa érdekében hosszu tavii
tdmogatdsra irdnyuld politikdt kell kialakitani a helyi mezSgazdasdg szdmdra, ideértve olyan kereskedelem-
politikai eszkozoket is, amelyek lehetdvé teszik a piacszabalyozdst és a fenntarthaté csalddi mezGgazdasag
megdvasat; tigy véli, hogy az dllami beavatkozds lehetSségét e téren nem szabad korldtozni; hangsilyozza,
hogy e kérdéseket a targyaldsok kozéppontjaba kell helyezni annak érdekében, hogy az élelmezési 6ndllosag
és az élelmezéshez valé jog tekintetében biztosithaté legyen az EU kereskedelmi és egyéb politikdinak
osszhangja;

14.  siirgeti az atfogd gazdasdgi partnerségi megdllapoddsokrol targyald feleket, hogy teljes mértékben
vegyék figyelembe a természeti eréforrdsokkal val6 atldthaté gazdédlkoddst, és hatirozzdk meg a legjobb
gyakorlatokat, amelyek ahhoz sziikségesek, az érintett orszagok a lehet§ legtobb elényhoz jussanak ezen
er6forrdsok dltal;

15.  felhivja a Bizottsdgot, hogy tisztdzza a kereskedelemosztonzd tdmogatds megnovekedett koltségve-
tésének keretein belil vallalt els6bbségi kiaddsokbdl szarmazd forrdsok jelenlegi megoszlisit az AKCS-
régidban;

16.  felszolit a kereskedelmet célzé tdmogatasi forrdsok ardnydnak korai meghatdrozasdra és biztositdsara;
hangstlyozza, hogy e pénzeszkozoknek tobbletforrdsokat és nem pusztdn az EFA szerinti finanszirozas
tcsomagoldsat kell jelenteniiik, meg kell felelniiik a kozép-afrikai régid prioritdsainak, valamint hogy
kifizetésitknek idben, el6re jelezhetd mddon, valamint a nemzeti és regiondlis stratégiai fejlesztési tervekre
vonatkozé végrehajtdsi menetrendekkel osszhangban kell torténniiik; ellenzi az EU-s tdmogatds nydjtdsdval
oOsszefiiggésben a GPM-ek aldirdsdhoz kapcsol6dé barmifajta feltételességet, és felhivja a Bizottsigot annak
garantdldsdra, hogy a 10. EFA pénzeszkozeihez val hozzaférést a tirgyaldsok eredményeitdl és titemétdl
elkiilonitve kezeljék;

17.  4gy véli, hogy az EU tdmogatasok lekotésére és kifizetésére vonatkozd menetrendet a nemzeti és
regiondlis indikativ programokban szerepl§ megdllapoddsnak megfelel@en tiszteletben kell tartani, mivel e
tdmogatdsokra alapvetd szitkség van az AKCS-orszdgokban foly6 liberalizacids folyamat kiegészitése érde-
kében;

18.  emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Parlament tobb izben kérte az EFA beépitését az Unid koltségve-
tésébe; elitéli, hogy az EFA a gazdasdgi partnerségi megéllapodds regiondlis alapjinak elsdleges finanszi-
rozési forrasaként keriilt felhasznaldsra, mikozben tovabbi finanszirozdsok vérattak magukra; rdmutat arra,
hogy a nemzeti indikativ program és a regiondlis indikativ program alapjin a Kamerunnak kiutalt 6sszegek
nem elegendék ahhoz, hogy a gazdasdgi partnerségi megéllapodds aldirdséhoz sziikséges szintre hozzdk a
kameruni gazdasdgot;

19.  hangsdlyozza, hogy az EU finanszirozdsnak el§ kell segitenie az AKCS-orszdgok gazdasdgdnak
megfelel§ szintre emelését, és kompenzilnia kell a vambevétel-veszteségeket; felszélitja a Bizottsagot,
hogy a lehetd leghamarabb jelezze, milyen mddszereket alkalmaz a GPM-ek nett6 koltségvetési kovetkez-
ményeinek kiszdmitdsara;

20.  kitart amellett — a tdmogatds hatékonysdgdra vonatkozd, a pdrizsi nyilatkozatban foglalt elvekkel
osszhangban —, hogy a tdmogatis legyen tobbek kozott a kereslet dltal vezérelt, és ezért kéri az AKCS-t,
hogy terjessze el6, milyen tovdbbi, a GMP-hez kapcsolédd pénzeszkozokre van sziikség, kiilonos tekintettel
a szabalyozasi keretekre, a védintézkedésekre, a kereskedelem elGsegitésére, a nemzetkozi egészségiigyi,
novény-egészségiigyi, illetve a szellemi tulajdonra vonatkozé normdk betartdsdnak tdmogatdsira és a GMP
nyomon kovetési mechanizmusanak meghatarozasara;

21.  siirgeti az érintett orszdgokat, hogy nyujtsanak egyértelmii és dtlathat6 tdjékoztatdst ezen orszdgok
gazdasdgi és politikai helyzetérdl és fejlédésérsl a Bizottsdggal folytatott egytittmiikodés fejlesztése érde-
kében;

22, kiemeli a région belilli kereskedelem fontossdgat és a regionalis kereskedelmi kapcsolatok bgvitésének
sziikségességét a régié fenntarthaté novekedésének biztositdsa érdekében; hangsilyozza a killonboz6 regi-
ondlis szervezetek kozotti egyiittmikodés és Gsszhang fontossagat;

23.  tovabbra is arra 0sztonoz, hogy a ,dél és dél kozotti” kereskedelem, a gazdasdgi fejl6dés és a
regiondlis integrdci6 tovabbi tdmogatdsa érdekében csokkentsék a fejlédé orszdagok és a regiondlis csoportok
kozotti vamtarifakat, amelyek ma a kereskedelmi érték 15-25 %-at teszik ki;
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24, hangsilyozza, hogy a jovébeli gazdasdgi partnerségi megallapodds K6zép-Afrikdval semmilyen koriil-
mények kozott nem veszélyeztetheti a kohézidt, illetve nem gyengitheti ezen orszdgok regiondlis integra-
cidjat;

25.  felhivja a Bizottsdgot, hogy tegyen meg mindent annak biztositdsa érdekében, hogy djrainduljanak a
dohai fejlesztési menetrenddel kapcsolatos targyaldsok, és hogy a kereskedelem liberalizaldsdrdl sz616 megal-
lapoddsok tovdbbra is elémozditsik a szegény orszdgok fejldését;

26.  meggyGzbdése, hogy az édtfogd gazdasigi partnerségi megallapoddsokat a dohai fejlesztési menet-
rendrél sz6lé megallapodas kiegészitésének, nem pedig alternativdjanak kell tekinteni az AKCS-orszdgok
szdmara;

27. gy véli, hogy a dohai fordulé eredményét és a bandnnal kapcsolatban a WTO-ban foly6 vita
lezérasat koriilvevd bizonytalansdgok miatt az Eurdpai Unidnak kiilonds figyelmet kell forditania a bandn-
szektor jov6jének megbrzésére Kamerunban és Kozép-Afrikdban, és kiemelt intézkedéseket kell hoznia e
téren;

28.  idvozli a megallapoddsban szerepl§ védintézkedéseket, azonban hangstilyozza, hogy a végrehajtd-
sukra elSirdnyzott eszkozok bonyolultak, ami csokkenti a megvaldsitdsuk esélyeit; felhivia mindkét felet,
hogy tartézkodjanak e biztositékok indokolatlan alkalmazdsatdl; felszolitja a Bizottsdgot, hogy az éatfogd
gazdasagi partnerségi megallapoddsra irdnyuld, folyamatos tdrgyaldsok keretében fogadja el az ideiglenes
gazdasigi partnerségi megallapoddsban szerepl§ biztositékok feliilvizsgdlatdt, hogy megfelelGen, dtlithat6
moédon és gyorsan fel lehessen azokat hasznalni abban az esetben, ha alkalmazasuk feltételei teljesiilnek;

29.  hangsilyozza, hogy a nemzeti parlamenteknek, az Eurépai Parlamentnek és a civil tdrsadalomnak a
gazdasagi partnerségi megéllapoddsok hatdsair6l atfogd értékelést kell késziteniitk, annak megvaldsitdsat
kovetSen; kéri, hogy a liberalizdldsra vonatkozé titemtervet sziikség esetén feliil lehessen vizsgdlni;

30.  kéri, hogy tdmogassik a magas hozzdadott értéket képvisel§ feldolgozott termékek elddllitdsat és
exportjat, kiilonosen a szdrmazasi szabédlyok egyszertisitésével és rugalmasabbd tételével, amelyeknek figye-
lembe kell venniiik az EU és az AKCS-orszdgok kozott, valamint az AKCS-orszdgok kozott az ipari fejlettség
tekintetében jelentkezd kilonbségeket;

31.  advozli az ideiglenes gazdasdgi partnerségi megdllapoddsokon beliili dtmeneti id6szakok létrehozdsat
a kis- és kozépvallalkozdsok (kkv-k) részére annak érdekében, hogy a kkv-k igazodni tudjanak a megalla-
podas dltal elgidézett valtozdsokhoz, és siirgeti az dllamok hatésdgait, hogy tovabbra is tdmogassdk a kkv-k
érdekeit az atfogd gazdasagi partnerségi megéllapodds megkotésére irdnyuld tirgyaldsaik sordn;

32.  felhivja az Eurdpai Unidt, hogy nyijtson fokozott és megfelel§ segitséget az AKCS-orszdgok hato-
sagainak és a maganszféranak az ideiglenes gazdasdgi partnerségi megdllapodds aldirdsat kovet§ gazdasagi
dtmenet elGsegitése érdekében;

33.  hangsilyozza, hogy a regiondlis GPM nem lehet csupdn a Kamerunnal létrejott ideiglenes meglla-
podas atiiltetése; hangstilyozza, hogy Kamerun nem képviseli reprezentativ médon a régié nyolc orszaganak
sokféleségét, melyeknek nem azonosak a prioritdsaik, valamint a liberalizdciés menetrenddel, atiiltetési
id@szakokkal és érzékeny termékek listdjaval kapcsolatos szitkségleteik; kéri, hogy a regiondlis GPM bizto-
sitson kell§ rugalmassagot az ilyen egyedi tulajdonsigok figyelembe vétele érdekében;

34.  ugy véli, hogy a kozép-afrikai régi6 jelenlegi ajanlata — kereskedelme 71 %-dnak liberalizdlasa 20 év
alatt, otéves felkésziilési idGszakkal — nem WTO-kompatibilis, mivel a WTO 80 %-os liberalizdciét irdnyoz
elg 15 év alatt;

35.  rugalmas, aszimmetrikus és pragmatikus megkozelitést ajanl az dtfogd gazdasdgi partnerségi megal-
lapoddsra vonatkozé jelenlegi tdrgyaldsokhoz; ezzel osszefiiggésben felhivija a Bizottsdgot, hogy kiilonosen
vegye figyelembe az érintett kozép-afrikai régionak a megallapodas fejlesztési vonatkozdsait illet§ kéréseit; e
tekintetben tidvozli a GAERC 2008. mdjusi kovetkeztetéseit;
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36.  felhivja a Bizottsagot, hogy feltétel nélkil és rugalmas médon vélaszoljon az AKCS-orszdgok azon
kéréseire, hogy vizsgdljak felil az ideiglenes gazdasdgi partnerségi megdllapoddsokban szerepld vitds kérdé-
seket, beleértve ,a kereskedelem lényegében valamennyi formdjanak” meghatdrozdsdt; a legnagyobb kedvez-
mény zdradékdt; az exportra kivetett adok megsziintetésére vonatkozd kotelezettségeket, a felfiiggesztési
zdradékot valamint a kétoldala és kilonleges biztositékokat;

37.  felhivja a Bizottsdgot, hogy abban az esetben, ha azon kozép-afrikai orszdgok, amelyek nem
tartoznak a legkevésbé fejlett orszdgok kozé, nem kivdnjdk aldirni a GPM-et, vizsgiljon meg minden
alternativ lehetdséget annak érdekében, hogy ezen orszdgok szdmdra (ij, a WTO szabélyainak megfelel§
kereskedelmi keretet biztositsanak;

38.  emlékeztet arra, hogy a GMP-knek OsszeegyeztethetGeknek kell lenniiik a WTO-szabdlyokkal,
amelyek nem irjak el§ vagy tiltjdk a szolgaltatdsokra vagy az Un. szingapuri kérdésekre vonatkozé libera-
lizdci6s kotelezettségvallaldsokat;

39. felszolitja a Bizottsigot, hogy a GPM-ekbe ne illesszen be a szellemi tulajdonjogokra vonatkozo6
rendelkezéseket, melyek akadalyt jelentenének a létfontossdgti gybgyszerekhez valé hozzaférésben; felszdlitja
az Eurdpai Unidt, hogy a GPM kereteit gy hasznalja fel, hogy azzal segitse az AKCS-oszdgokat a TRIPS-
egyezményrdl és a kozegészségiigyrdl sz616 Dohai Nyilatkozat dltal biztositott rugalmassdg alkalmazdsaban;

40.  hangstilyozza, hogy a GPM-ekben meg kell erdsiteni a millenniumi fejlesztési célok elérését, valamint
az alapvet§ szocidlis és emberi jogok el6mozditdsat és elmélyitését célzo, fejlesztéssel kapcsolatos fejezeteket;

41.  hangstlyozza, hogy minden atfogd gazdasdgi partnerségi megallapoddsnak tartalmaznia kell a felel6s-
ségteljes kormdanyzdsra, a politikai hivatalok atlithatésdgara és az emberi jogokra vonatkozé rendelkezé-
seket;

42.  hangstilyozza, hogy a Parlamentet rendszeresen tdjékoztatni kell, és tevékenyen be kell vonni a
gazdasdgi partnerségi megallapoddsokra vonatkozé tdrgyaldsok folyamatdba; kiemeli ezzel kapcsolatban a
Parlament feliigyelet és korai figyelmeztetés terén betoltott szerepét, valamint a parlamenti képvisel6k azon
hajlandésdgdt, hogy mélyrehatobb pdrbeszédet kezdeményezzenek az eurdpai intézmények, valamint az
AKCS-orszagok és a civil tarsadalom képviselSi kozott;

43, javasolja, hogy miel6tt az Eurdpai Parlament hozzdjaruldsit adnd, menetrendje vegye figyelembe —
némi rugalmassdg meg6rzése mellett — az AKCS-orszdgok parlamentjeinek a gazdasdgi partnerségi megal-
lapoddsokrél sz6l6 targyaldsok eredményérdl alkotott véleményét;

44,  megfelel§ és atlathatd, egyértelmd szereppel és befolydssal rendelkezd ellendrzési mechanizmusokat
szorgalmaz a gazdasdgi partnerségi megdllapoddsok hatdsinak nyomon kovetése érdekében az AKCS-
orszdgok nagyobb részvételével és az érdekelt felekkel folytatott széles korti konzulticio mellett;

45.  hangsiilyozza, hogy az AKCS-orszdgok parlamentjei és a nem dllami szerepl6k kulcsfontossdgti
szerepet toltenek be a gazdasdgi partnerségi megallapoddsok ellenérzésében és irdnyitdsdban, és kéri a
Bizottsdgot, hogy garantdlja azok részvételét a folyamatban 1év§ tdrgyaldsokban; ennek érdekében részvé-
telen alapulé megkozelités alapjan egyértelm(i menetrendet kell kialakitani a tovabbi tdrgyaldsok vonatko-
zdsdban az AKCS-orszdgok és az Eurdpai Unid kozott;

46.  fontosnak tartja, hogy a gazdasdgi partnerségi megéllapoddsok végrehajtdsa sordn hozzanak létre egy
megfelel nyomon kovetési rendszert, amelyet a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg, valamint a Fejlesztési
Bizottsdg tagjaibdl dll6 illetékes parlamenti bizottsdg koordindl, megfelel§ egyensulyt biztositva a Nemzet-
kozi Kereskedelmi Bizottsdg vezetd szerepének fenntartdsa és a kereskedelmi és fejlesztési politikdk atfogd
kovetkezetessége kozott; tigy véli, hogy e parlamenti bizottsignak rugalmas médon kell mikodnie és
munkajat aktivan Ossze kell hangolnia az AKCS-EU Ko6z0s Parlamenti Kozgytléssel; agy véli, hogy az
ellenSrzésnek az egyes ideiglenes gazdasdgi partnerségi megallapodasok elfogaddsa utdn kell megkezdSdnie;

47.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglalast a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az EU tagallamok
és az AKCS-orszdgok kormdnyainak és parlamentjeinek, az AKCS-EU Miniszterek Tandcsdnak és az
AKCS-EU Koz6s Parlamenti Kozgytlésnek.



